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PRILOHA B

USTANOVENIA O DOPRAVNOM VYBAVENI A
DOPRAVNYCH OPERACIACH
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CASTS

POZIADAVKY NA OSADKU VOZIDLA, VYBAVENIE,
PREVADZKU A DOKUMENTACIU
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8.1.1

8.1.2

8.1.2.1

8.1.2.2

8.1.2.3

8.1.24

8.1.3

8.14

8.14.1

KAPITOLA 8.1

VSEOBECNE POZIADAVKY NA DOPRAVNE JEDNOTKY A ICH VYBAVENIE

Dopravné jednotky

Dopravna jednotka prepravujuca nebezpecné veci nesmie mat’ v ziadnom pripade viac ako jeden
prives (alebo naves).

Doklady, ktoré sa musia nachadzat’ na dopravnej jednotke

Okrem dokladov vyzadovanych inymi predpismi musi byt dopravna jednotka vybavena tymito
dokladmi:

(@) prepravnymi dokladmi (nakladnymi listami) predpisanymi v bode 5.4.1, ktoré zahfiaju
vSetky prepravované nebezpecné veci, a ak je to potrebné, osvedCenie o lozeni kontajnera
predpisané v bode 5.4.2,

(b)  pisomnymi pokynmi predpisanymi v oddiele 5.4.3,

(¢)  (Rezervovany)

(d) prostriedkami na zistenie totoznosti kazdého ¢lena osadky vozidla, ktoré obsahuju
fotografiu, v stlade s bodom 1.10.1.4.

Ak tak vyzaduji ustanovenia ADR, musi byt dopravna jednotka vybavena este tymito d’al§imi
dokladmi:

(@) osvedCenim o schvaleni uvedenom v bode 9.1.3 na kazda dopravnu jednotku alebo jej
Cast’,

(b)  osvedCenim o Skoleni vodica, ktoré je predpisané v bode 8.2.1,

(c) kopiou povolenia prislusného organu, ak je vyzadované v bodoch 5.4.1.2.1 (c) alebo (d)
alebo v bode 5.4.1.2.3.3.

Pisomné pokyny predpisané v oddiele 5.4.3 musia byt ulozené tak, aby boli 'ahko dostupné.
(Vymazany)
Oblepovanie nalepkami a oznacovanie

Dopravné jednotky prepravujice nebezpecné veci musia byt oblepované nalepkami a musia byt
oznacené v sulade s kapitolou 5.3.

ProtipoZiarne vybavenie

Nasledujlice ustanovenia sa pouziju na dopravné jednotky prepravujiuce nebezpecné veci inak,
ako je uvedené v bode 8.1.4.2:

(&) Kazda dopravna jednotka musi byt vybavend aspon jednym prenosnym hasiacim
pristrojom na triedy horlavosti * A, B a C s obsahom najmenej 2 kg suchého prasku
(alebo rovnocenného obsahu akejkol'vek inej vhodnej hasiacej latky) vhodnym na hasenie
poziaru v motorovom priestore alebo kabine dopravnej jednotky.

! Definiciu tried horlavosti pozri v norme EN 2: 1992 Klasifikdcia poziarov.
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8.14.2

8.14.3

8.14.4

8.14.5

8.1.5

8.151

b)  Dodatoéné vybavenie sa vyzaduje:

(i) pre dopravné jednotky s celkovou povolenou hmotnost'ou viac ako 7,5 tony: jeden
alebo viac prenosnych hasiacich pristrojov na triedy horlavosti" A, B aC
s najmensim celkovym obsahom 12 kg suchého prasku (alebo rovnocenného
obsahu akejkol'vek inej vhodnej hasiacej latky), z ktorych aspon jeden musi mat’
obsah najmenej 6 kg,

(if)  pre dopravné jednotky s celkovou povolenou hmotnostou viac ako 3,5 tony az do
7,5 tony vratane: jeden alebo viac prenosnych hasiacich pristrojov na triedy
horFavosti' A, B a C s najmensim celkovym obsahom 8 kg suchého pragku (alebo
rovnocenného obsahu akejkol'vek inej vhodnej hasiacej latky), z ktorych aspon
jeden musi mat’ obsah najmenej 6 kg,

(iii) pre dopravné jednotky S celkovou povolenou hmotnostou do 3,5 tony vratane:
jeden alebo viac prenosnych hasiacich pristrojov na triedy horlavosti* A, B aC
s najmensim celkovym obsahom 4 kg suchého prasku (alebo rovnocenného obsahu
akejkol'vek inej vhodnej hasiacej latky).

(c) Obsah (kapacitu) hasiaceho(ich) pristroja(ov) poZadovaného(ych) podla odseku (a)
mozno odvodit’ od najmenSieho celkového obsahu hasiacich pristrojov pozadovanych
podl'a odseku (b).

Dopravna jednotka prepravujuca nebezpecné veci podla bodu 1.1.3.6 musi byt vybavena
jednym prenosnym hasiacim pristrojom na triedy horlavosti' A, B a C s najmensim obsahom 2
kg suchého prasku (alebo rovnocenného obsahu akejkol'vek inej vhodnej hasiacej latky).

Hasiaca latka musi byt' vhodna na pouzitie vo vozidle a musi spinat’ prislu§né poziadavky
normy EN 3 Prenosné hasiace pristroje: Cast’ 1 az 6 (EN 3 —1: 1996, EN 3 — 2: 1996, EN 3 - 3:
1994, EN 3 — 4: 1996, EN 3 — 5: 1996, EN 3 — 6: 1995).

Ak je vozidlo vybavené zabudovanym hasiacim zariadenim, ktoré sa pri haseni poziaru v
motorovom priestore automaticky alebo 'ahko uvadza do ¢innosti, nemusi byt’ prenosny hasiaci
pristroj vhodny na hasenie poziaru v motorovom priestore. Hasiace latky musia byt také, aby
neuvoltiovali jedovaté plyny do kabiny vodica alebo neboli ovplyvnené teplom pri poZiari.

Prenosné hasiace pristroje vyhovujice ustanoveniam bodov 8.1.4.1 alebo 8.1.4.2 musia byt
vybavené plombou dokazujlicou, Ze neboli pouzité.

Navy$e musia niest’ oznacenie, Ze vyhovuju norme uznanej prisluSnym organom, a musia mat’
napis uvadzajici asponn datum (mesiac arok) d’alSej opakovanej prehliadky alebo najvacsie
povolené obdobie pouzivania, ¢o je pouziteI'né.

Hasiace pristroje sa musia podrobovat pravidelnym prehliadkam v sulade s prislusnymi
narodnymi normami za u¢elom zaruCenia ich bezpecnej funkcie.

Hasiace pristroje musia byt na dopravnej jednotke nainstalované takym spdsobom, ze st 'ahko
pristupné pre osadku vozidla. Musia byt umiestnené tak, aby boli chranené proti ti¢inkom
pocasia tak, ze nie je ovplyvnena ich prevadzkova bezpe¢nost.

Osobitna vybava a vybava na osobni ochranu

Kazdad dopravna jednotka, ktorou sa prepravuji nebezpecné veci, musi byt vybavena
predmetmi na vSeobecnl a osobnit ochranu podl'a bodu 8.1.5.2. Predmety vybavy sa musia
volit’ podla &isla bezpeénostnej znacky nalozenych veci. Cisla bezpeénostnych znaciek sa daju
uréit’ z prepravnych dokladov.

Definiciu tried horlavosti pozri v norme EN 2: 1992 Klasifikacia poziarov.
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8.1.5.2 Dopravna jednotka musi mat’ nasledujicu vybavu pre vsetky ¢isla bezpe¢nostnych znaciek:

na kazdé vozidlo jeden zakladaci klin, ktorého rozmery zodpovedaju celkovej hmotnosti
vozidla a priemeru kolesa;

dve samostatne stojace vystrazné znacky;

kvapalinu na vyplachovanie o¢i’a

pre kazdého c¢lena osadky

vystraznu vestu (napriklad ako je opisand v norme EN 471);
prenosné osvetlovacie zariadenie vyhovujlice ustanoveniam oddielu 8.3.4;
par ochrannych rukavic;

ochranu o¢i (napriklad ochranné okuliare).

8.1.5.3 Dodato¢na vybava pozadovana na urcité triedy:

zachrannd tnikova maska® pre kazdého ¢lena osadky vozidla, ktora sa musi prepravovat
vo vozidle v pripade bezpecnostnych znac¢iek vzorov ¢. 2.3 alebo 6.1;

lopata*;
prekrytie kanalu®;

zberna nadoba z plastu’.

Nevyzaduje sa pre cisla bezpecnostnych znaciek 1, 1.4,1.5,1.6,2.1,2.2a2.3.
Napriklad zachrannd unikovd maska s kombinovanym plynovo/prachovym filtrom typu AIBIEIKI-P1

alebo A2B2E2K2-P2,ktory je podobny filtru opisanému v norme EN 141.

VyZaduje sa len na cisla bezpecnostnych znaciek 3, 4.1, 4.3, 8 a 9.
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8.2.1

8.2.1.1

8.2.1.2

8.2.1.3

8.2.14

8.2.15

8.2.1.6

8.2.1.7

8.2.1.8

8.2.1.9

KAPITOLA 8.2
POZIADAVKY NA SKOLENIE OSADKY VOZIDLA
VSeobecné pozZiadavky na Skolenie vodi¢ov

Vodiéi vozidiel prepravujicich nebezpecné veci musia byt drzitelmi osvedéenia vydaného
prislusnym orgénom alebo inou organizaciou poverenou tymto organom osvedcujuceho, Ze sa
zucastnili na Skoleni a vyhoveli na sktiske o osobitnych poziadavkach, ktoré je potrebné dodrzat’
pri preprave nebezpecnych veci.

Vodi¢i vozidiel prepravujiicich nebezpeéné veci musia navitevovat’ zdkladné §kolenie. Skolenie
musi byt vykonavané vo forme Skolenia schvaleného prislusnym orgdnom. Jeho hlavnym
poslanim je oboznadmit’ vodica s rizikami vznikajicimi pri preprave nebezpecnych veci a
poskytnut’ im zakladné informacie nevyhnutné na minimalizaciu pravdepodobnosti vzniku
nehody, a ak k nej pride, umoznit mu vykonat' opatrenia nevyhnutné pre jeho vlastnu
bezpecnost, pre ochranu verejnosti a zivotného prostredia, na obmedzenie nasledkov nehody.
Toto skolenie, ktoré musi zahfnat individudlne praktické cvicenia, musi byt zakladnym
Skolenim pre vSetky kategorie vodi¢ov najmenej v predmetoch definovanych v bode 8.2.2.3.2.

Vodi¢i vozidiel alebo MEMU prepravujicich nebezpeéné veci v nesnimatelnych alebo
snimatelnych cisternich s vnatornym objemom vi&sim ako 1 m®, vodi¢i batériovych vozidiel s
celkovym vnaitornym objemom prevysujucim 1 m® a vodigi vozidiel alebo MEMU prepravujuci
nebezpecné veci v cisternovych kontajneroch, prenosnych cisternach alebo v kontajneroch
MEGC s individualnym vnitornym objemom prevySujicim 3 m® na dopravnej jednotke musia
absolvovat’ osobitné skolenie na prepravu v cisternach najmenej v predmetoch definovanych v
bode 8.2.2.3.3.

Vodi¢i vozidiel prepravujucich latky alebo predmety triedy 1, iné ako latky a predmety
podtriedy 1.4, skupiny znéasanlivosti S (pozri dodato¢nu poziadavku S1 v kapitole 8.5), vodici
MEMU prepravujtcich zmieSany naklad latok a predmetov triedy 1 a latok triedy 5.1 (pozri bod
7.5.5.2.3) avodi¢i vozidiel prepravujucich urCity radioaktivny material (pozri osobitné
ustanovenia S11 a S12 v kapitole 8.5) musia navstevovat’ Specializované $kolenie obsahujlice
aspoi predmety definované v bodoch 8.2.2.3.4 alebo 8.2.2.3.5.

Prostrednictvom primeranych zapisov na jeho osved¢eni vykonanych kazdych piat rokov
prislusnym organom alebo inou organizaciou poverenou tymto organom musi vodi¢ vozidla
preukazat, ze v roku pred datumom ukonéenia platnosti jeho osvedéenia ukoncil obnovovaci
vycvik a urobil predpisanu skiisku. Nové obdobie platnosti sa musi za¢at” datumom ukoncéenia
platnosti osvedcenia.

Uvodné alebo obnovovacie zakladné Skolenia a ivodné alebo obnovovacie S$pecializované
Skolenia mozno realizovat’ vo forme suhrnnych $koleni vykonanych integrovanym spdsobom v
tom istom Case a tou istou Skoliacou organizaciou.

Uvodné skolenia, obnovovacie skolenia, praktické cvicenia, skiisky a uloha prislusnych organov
musia byt v stilade s ustanoveniami bodu 8.2.2.

Vsetky osvedcenia o Skoleni zhodné s poziadavkami tohto bodu a vydavané podla vzoru
uvedeného v bode 8.2.2.8.3 prislusnym organom c¢lenského S$tatu alebo inou organizaciou
poverenou tymto orgdnom musia byt uznavané pocas obdobia ich platnosti prislusnymi
organmi ostatnych zmluvnych stran.

Osvedcenie musi byt vyhotovené v jazyku alebo v jednom z jazykov krajiny prislusného orgénu

alebo poverenej vydavajlicej organizécie, ktora vydala osvedcenie, a ak tento jazyk nie je
angli¢tina, franclzstina alebo nemcina, potom aj v jazyku anglickom, francizskom alebo
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8.2.2

8.2.21

8.2.2.2

8.2.2.3

8.2.231

8.2.2.3.2

8.2.2.3.3

nemeckom, ak nie je v dohodach uzatvorenych medzi $tatmi zucastiujucimi sa na dopravnych
operaciach uvedené inak.

Osobitné pozZiadavky na Skolenie vodi¢ov

Potrebné znalosti a zrucnosti musia byt sprostredkované Skolenim, ktoré sa sklada z
teoretickych kurzov a praktickych cviceni. Tieto znalosti sa musia preverovat’ skiiSkami.

Skoliaca organizacia musi zabezpe¢it', aby prednasatelia mali dobré znalosti a aby zohladiiovali
sucasny vyvoj v predpisoch a v poziadavkach na Skolenie vztahujucich sa na prepravu
nebezpeénych veci. Skolenie musi byt orientované na prax. Program §kolenia musi byt zhodny
so stthlasom a s predmetmi uvedenymi v bodoch 8.2.2.3.2 az 8.2.2.3.5. Uvodné a obnovovacie
Skolenia musia zahfnat’ aj individualne praktické cvicenia (pozri bod 8.2.2.4.5).

Struktira $kolenia

Uvodné a obnovovacie $kolenia sa musia vykonavat’ formou zékladného skolenia, a ak je to
pouzitel'né, Specializovanymi Skoleniami.

Zakladné skolenie musi obsahovat’ najmene;j tieto predmety:

(@)  vSeobecné poziadavky vzt'ahujlce sa na prepravu nebezpeénych veci,

(b)  hlavné typy nebezpecenstva,

(c) informacie o ochrane Zivotného prostredia pri kontrole premiestiiovania odpadov,
(d) preventivne a bezpe€nostné opatrenia primerané rozli¢nym typom nebezpedenstva,

(e) ¢o robit po nehode (prva pomoc, bezpecnost cestnej premavky, zakladné znalosti o
pouzivani ochranného vybavenia a pod.),

()  oznaCovanie, bezpe¢nostné znacky, nalepky a oznacovanie oranzovymi tabul'ami,
(g) ¢o by mal a ¢o by nemal robit’ vodi¢ pocas prepravy nebezpeénych veci,

(h)  1cel a postupy prevadzkovania technického vybavenia na vozidle,

(i)  zékazy zmieSanej nakladky na tom istom vozidle alebo v kontajneri,

(}))  opatrenia, ktoré treba vykonat’ pocas nakladky a vykladky nebezpe¢nych veci,

(K)  vSeobecné informacie o obéianskej zodpovednosti,

(I)  informacie o preprave viacerymi druhmi dopravy (kombinovana doprava),

(m) manipulécia a ulozenie kusovych zasielok,

(n) obmedzenie dopravy vV tuneloch a pokyny, ako sa spravat’ v tuneloch (prevencia a
bezpecnost, ¢innost’ v pripade ohnia alebo inych havarii a podobne).

Specializované kolenie o preprave v cisternach musi obsahovat’ najmenej tieto osobitné
predmety:

(&) spravanie sa vozidiel na ceste vratane pohybu nakladu,
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8.2.2.3.4

8.2.2.3.5

8.2.24

8.224.1

8.2.24.2

8.2.2.4.3

8.224.4

8.2.24.5

(b)  osobitné poziadavky na vozidla,

(c) vSeobecné teoretické znalosti o rdznych plniacich a vypustacich systémoch,

(d) dalsie osobitné ustanovenia, ktoré st aplikovatelné pri vyuzivani tychto vozidiel
(osvedCenie o schvaleni, schvalenie oznacenia, polepovanie nalepkami a oznaCovanie

oranzovymi tabulami a pod.).

Specializované $kolenie o preprave latok a predmetov triedy 1 musi obsahovat’ najmene;j tieto
osobitné predmety:

(@)  Specifické rizika, ktoré sa vztahuju na vybusné a pyrotechnické latky a predmety,
(b)  osobitné poziadavky na zmieSanti nakladku latok a predmetov triedy 1.

Specializované $kolenie o preprave radioaktivneho materialu triedy 7 musi obsahovat’ najmenej
tieto osobitné predmety:

(a) rizika tykajuce sa ionizujiceho ziarenia,

(b) osobitné poziadavky na balenie, manipulaciu, zmieSanti nakladku a ukladanie
radioaktivneho materialu,

(c)  osobitné opatrenia, ktoré treba podnikntt’ v pripade nehody s radioaktivnym materialom.
Program uvodného Skolenia

Minimalne trvanie teoretickej Casti kazdého zdkladného Skolenia alebo sthrnného skolenia musi
byt nasledujuce:

zakladné skolenie 18 vyucovacich jednotiek *
$pecializované skolenie o preprave v cisternach 12 vyucovacich jednotiek *
Specializované $kolenie o preprave latok a predmetov 8 vyucovacich jednotiek
triedy 1

$pecializované skolenie o preprave radioaktivneho 8 vyucovacich jednotiek

materialu triedy 7

Celkov¢ trvanie suhrnného Skolenia mdze ur€it’ prisluSny organ, priCom sa musi dodrziavat
trvanie zakladného Skolenia a $pecializovaného Skolenia na cisterny, ale mozno ho doplnit
skratenymi Specializovanymi Skoleniami na triedy 1 az 7.

Vyucovacie jednotky trvaji 45 mintt.

Zvycajne sa povol'uje najviac 8 vyucovacich jednotiek na kazdy den skolenia.

Individualne praktické cviCenia sa musia konat v spojeni s teoretickym Skolenim a musia
zahffiat’ aspon prva pomoc, poziarnu ochranu a ¢o robit’ v pripade nehody alebo trazu.

T Dodatocné vyucovacie jednotky sa vyZaduju na praktické cvicenia uvedené v bode 8.2.2.4.5 a tieto vyucovacie jednotky
sa menia v zavislosti od poctu vodicov podla pokynov.
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8.2.25

8.2.251

8.2.25.2

8.2.25.3

8.2.254

8.2.2.6

8.2.2.6.1

8.2.2.6.2

8.2.2.6.3

8.2.2.6.4

8.2.2.6.5

8.2.2.6.6

8.2.2.6.7

Program obnovovacieho Skolenia
Obnovovaci vycvik, ktory sa realizuje v pravidelnych intervaloch, sluzi na pripomenutie si
znalosti vodi¢a. Musi zahfiiat’ novy technicky a legislativny rozvoj a vyvoj v stvislosti s

latkami.

Obnovovacie vycviky musia byt ukoncené skor, ako sa skonéi termin platnosti uvedeny v bode
8.2.1.5.

Trvanie obnovovacieho vycviku vratane individualnych praktickych cviceni musi trvat
najmenej dva dni.

Zvycajne sa povol'uje najviac 8 vyucovacich jednotiek na kazdy deii vycviku.
Schvalenie Skolenia

Skolenia musi schvalit’ prislu§ny organ.

Sthlas mozno udelit’ len na zéklade pisomne predloZenej ziadosti.

K Ziadosti treba prilozit’ nasledujuce dokumenty:

(@) podrobny program Skolenia, ktory presne Specifikuje vyucovacie predmety a ktory
uvadza Casovy rozvrh a planované vyucovacie metody,

(b)  kvalifikacia a pole posobnosti $kolitel'ov,

(c) informacie o mieste konania $kolenia, vyu¢ovacich materialoch, ako aj o zariadeniach na
praktické cvicenia,

(d) podmienky Gcasti na $koleniach, ako napriklad pocet ucastnikov.
Prislusny organ musi zabezpecovat’ dohl'ad nad $kolenim i nad skaskami.
Sthlas musi prislusny organ udelit’ pisomne za nasledujicich podmienok:
(@) Skolenie sa musi vykonat’ v stilade s dokumentmi v Ziadosti,

(b)  prisludny organ musi mat’ pravo na vyslanie opravnenych oséb, ktoré by boli pritomné na
Skoleni i pri skuskach,

(c) prislusny organ musi byt’ v€as informovany o datume a mieste jednotlivych $koleni,
(d) stihlas mozno odobrat’, ak sa schvalené podmienky nedodrziavaju.

V dokumente o schvaleni sa musi uviest, ¢i ide o Skolenie zakladné alebo S$pecializované,
uvodné alebo obnovovacie.

Ak Skoliaca organizacia po ziskani suhlasu mieni vykonat’ nejaké zmeny v Castiach, ktoré boli

dolezité pri udelovani suhlasu, musi vopred poziadat’ prislusny organ o ich schvalenie. Toto sa
vztahuje najmé na zmeny v programe Skolenia.
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8.2.2.7

8.22.7.1

822711

8.2.2.7.1.2

8.2.2.7.1.3

8.2.2.7.1.4

8.2.2.7.15

8.2.2.7.1.6

8.2.2.7.2

8.2.2.7.21

8.2.2.7.2.2

8.2.2.7.2.3

8.2.2.7.3

8.2.2.7.3.1

8.2.2.7.3.2

8.2.2.7.3.3

8.2.2.8

8.2.2.8.1

Skusky
Skusky na uvodné zakladné Skolenie

Po ukonceni zakladného Skolenia vratane praktickych cvi¢eni musi ucastnik z tohto zakladného
kurzu vykonat skusku.

Na skuske musi skusany dokazat, Ze ma znalosti, chapanie a zrucnost’ na vykonavanie ¢innosti
profesionalneho vodica vozidiel prepravujucich nebezpecné veci, ako mu boli poskytnuté v
zakladnom $koleni.

Na tento ucel prislusny organ alebo skuSajlica organizacia, ktoru tento organ schvalil, musia
pripravit’ katalog otdzok, ktoré sa vztahuji na predmety uvedené v bode 8.2.2.3.2. SkuSobné
otazky sa musia vybrat’ z tohto katalogu. SkuSani nesmt mat’ pred prislusnou skuskou ziadne
znalosti o vybratych otazkach z tohto katalogu.

Pre stihrnné $kolenia sa méze vykonat’ jedna skuska.

Kazdy prislusny organ musi dozerat’ na spdsob vykonavania skiiSok.

Skaska sa musi vykonat' formou pisomnej skusky alebo ako kombindcia pisomnej a ustnej
skasky. Kazdy skasany musi dostat’ najmenej 25 pisomnych otazok. Skuaska musi trvat
najmenej 45 minut. Otazky mozu mat’ rozlicny stupen obtiaznosti a mat prideleny rozlicny

stupen hodnotenia.

Skusky pre uvodné Specializované Skolenie o preprave v cisterndach alebo o preprave vybusnych
latok a predmetov alebo radioaktivneho materidlu

Po vykonani skisky zo zakladného $kolenia a po absolvovani Specializovaného $kolenia o
preprave v cisternach a/alebo o preprave vybusnych latok a predmetov a radioaktivneho
materialu treba ucastnikovi umoznit’, aby sa na prislusnej skuske zacastnil.

Tato skuska musi byt vykonana a kontrolovana tym istym spdsobom, ako v bode 8.2.2.7.1.

Po kazdom $pecializovanom $koleni je potrebné skiSanému polozit’ najmenej 15 otazok.

Skusky pre obnovovacie Skolenie

Po ukonceni obnovovacieho Skolenia treba ucastnikovi umoznit’, aby sa zacastnil na prislusnej
skuske.

Tato skuska musi byt’ vykonana a kontrolovana tym istym spdsobom, ako v bode 8.2.2.7.1.

Pri skuske po kazdom obnovovacom S$koleni je potrebné skusanému polozit' najmenej
15 otazok.

Osvedcenie o Skoleni vodica
Podl'a bodu 8.2.1.8 sa musi vydat’ osvedc¢enie:

(@) po ukonceni zakladného skolenia za predpokladu, Ze ucastnik Gspe$ne zlozil skusku v
sulade s bodom 8.2.2.7.1,

(b) ak je pouzitelné, po ukonceni Specializovaného skolenia o preprave v cisternach alebo
0 preprave vybusnych latok alebo predmetov alebo radioaktivneho materidlu alebo po
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ziskani znalosti uvedenych v osobitnych ustanoveniach S1 a S11 v kapitole 8.5 za
predpokladu, Ze ui€astnik Gspesne zlozil skasku v stilade s bodom 8.2.2.7.2.

8.2.2.8.2 Osvedcenie sa musi obnovit, ak si kandidat zabezpeci dokaz o svojej Gcasti na obnovovacom
vycviku podl'a bodu 8.2.1.5 a ak zlozil skusku podla bodu 8.2.2.7.3.

8.2.2.8.3 Osvedéenie musi byt vyhotovené podla vzoru uvedeného dalej. Odporicané rozmery

osvedcenia musia byt také isté, ako medzinarodny vodiésky preukaz, teda A7 (105 x 74 mm),
alebo to moze byt dvojlist, ktory mozno na tento format zlozit'.
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Vzor osvedéenia

1 2
ADR — OSVEDCENIE O SKOLEN{ VODICOV PHEZVISKO ..oovecvvceeciececee e
VOZIDIEL PREPRAVUJUCICH NEBEZPECNE VECI

IMENO (A)nveeeeeeereeiienieeeieeiteeeseee e seeesteeeaeeseeneae s

V cisternach ¥ Inak ako v cisternach ¥ DAtum Narodenia .........ccueeveeieeieeeiee s
OSVEdCenie €. ..cooueeeeieeieiieiieie e Statna prisluSNOSt ...........oovvvveeveeeeeeeeeeeeeeeeeeenenn.
RozliSovacia znacka
vydavajuceho StAtu ........occoeveviiiiiiicinee, Podpis drzitela ........cceevevieveirienieieeeecee e
Platné pre triedu alebo triedy vy Vydang, KYm ......ccccoeeeveviinieiiieiie e
V cisternach Inak ako v cisternach DAtUM covviiiiiiiiei e
1 1
2 2 POADIS # ...
3 3 )
4.1,42,4.3 41,4.2,4.3 PredlZend do .....oooeeeeeeeiiiieeeee e
5.1,5.2 5.1,5.2
6.1,6.2 6.1,6.2 KYIM i
7 7
8 8 | D F: 101 s R
9 9
Do (datum) ¥ ..o POAPIS ¥ ..o
¥ Cosa nehodi, preciarknite. 4 a/alebo pecat’ (alebo peciatka) organu vydavajuceho
20 rozsireni platnosti na iné triedy pozri stranu 3. osvedcenie.
0 predlzeni platnosti pozri stranu 2.

3 4
PLATNOST ROZSIRENA NA TRIEDU (TRIEDY) ¥ Iba na ucely vnutro$tatnych predpisov
V cisternach
1
2 Datum .......cc.oeeuvveennnn.
3
4.1,4.2,4.3 Podpis a/alebo pecat’
5.1,5.2 alebo peciatka
6.1,6.2
7
8
9
Inak ako v cisternach
1
2 Datum ..........ocouvveeenn.
3
41,4.2,4.3 Podpis a/alebo pecat’
51,52 alebo peciatka
6.1,6.2
7
8
9
¥ o sa nehodi, pre¢iarknite.
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8.2.3

8.23.1

Skolenie osdb inych ako voditov, ktori si drZitePmi osved&enia v silade s bodom 8.2.1,
zucastnenych na cestnej preprave nebezpe¢nych veci

Osoby, ktorych povinnosti sa tykaji cestnej prepravy nebezpecnych veci, musia absolvovat
Skolenie podl'a poziadaviek upravujicich prepravu takychto veci primerane k ich zodpovednosti
a povinnostiam. Tato poZiadavka sa musi pouzit’ individualne pre také osoby, ktoré pracuji ako
prevadzkovatel’ cestnych vozidiel alebo odosielatel’, osoby, ktoré nakladaju alebo vykladaji
nebezpecné veci, osoby pracujice ako zasielatelia alebo v zasielatel'skych agentirach a vodici
vozidiel inych, ako st vodici, ktori su drzitelmi osvedCenia v sulade s bodom 8.2.1, zi¢astneni
na cestnej preprave nebezpecnych veci.
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8.3.1

8.3.2

8.3.3

8.3.4

8.3.5

8.3.6

8.3.7

8.3.8

KAPITOLA 8.3
DALSIE POZIADAVKY, KTORE MUSI VYKONAT OSADKA VOZIDLA
Pasazieri

V dopravnych jednotkach, ktorymi sa prepravuju nebezpecné veci, sa nesmu prepravovat
ziadne osoby okrem ¢lenov osadky vozidla.

Pouzitie hasiacich pristrojov

Clenovia osadky vozidla musia vediet, ako pouZit hasiace pristroje.

Ziakaz otvarania kusovych zasielok

Vodi¢ alebo pomocnik vodi¢a nesmu otvorit’ kusova zasielku obsahujtiicu nebezpecné veci.
Prenosné osvetlovacie zariadenia

Prenosné osvetl'ovacie zariadenia nesmi mat’ kovovy povrch, ktory by mohol vyvolat ich
iskrenie.

Zakaz fajcit’

Pocas manipulacie s nakladom je zakazané faj¢it’ v blizkosti vozidla a vo vozidle.

Chod motora pocas nakladky alebo vykladky

Pocas nakladky i vykladky musi byt motor zastaveny, okrem pripadu, ked” treba motor pouzit’
na pohon cerpadiel alebo inych zariadeni pre naklddku alebo vyklddku vozidla a ked toto
pouzitie pripustaju pravne predpisy krajiny, v ktorej sa vozidlo nachadza.

Pouzitie parkovacej brzdy

Ziadne vozidlo prepravujiice nebezpeéné veci nesmie stat’ bez zatiahnutej parkovacej brzdy.
Privesom bez brzdovych zariadeni sa musi zamedzit v pohybe pouzitim asponi jedného
zakladacieho klinu opisaného v bode 8.1.5.2.

Pouzivanie kablov

V pripade dopravnej jednotky skladajucej sa z motorového vozidla a privesu Oz alebo O,

vybavenej protiblokovacim brzdovym systémom, elektrické spojenie uvedené v bode 9.2.2.6.3
musi spajat’ tazné vozidlo a prives po cely Cas prepravy.
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KAPITOLA 8.4
POZIADAVKY NA DOZOR NAD VOZIDLAMI

8.4.1 Vozidla prepravujuce nebezpecné veci v mnozstvach uvedenych v prislusnych bodoch S1 (6) a
S14 az S24 kapitoly 8.5 pre dané latky vymenované v stipci (19) tabulky A kapitoly 3.2 musia
byt pod dozorom alebo moézu byt zaparkované bez dozoru v zabezpecenom sklade alebo v
zabezpecenych objektoch zavodu. Ak nie st takéto moznosti parkovania, moze byt vozidlo po
vhodnych bezpecnostnych opatreniach zaparkované na izolovanom mieste, ktoré zodpoveda
podmienkam stanovenym d’alej pod pismenami (a), (b) alebo (c), ako st:

(@)  parkovisko strazené dozorcom, ktory bol informovany o povahe nakladu a mieste, kde sa
zdrzuje vodic,
(b)  verejné alebo sukromné parkovisko, na ktorom dopravna jednotka nebude pravdepodobne

vystavena ziadnemu nebezpecenstvu poskodenia inymi vozidlami, alebo

(c) volné priestranstvo vhodne situované stranou od verejnych pozemnych komunikacii a
obydli, ktoré normalne nesliizia verejnosti ako cesta alebo zhromazdisko.

Parkoviskd uvedené pod pismenom (b) sa mdézu pouzit' len v pripade, Ze nie st k dispozicii
parkoviska uvedené pod pismenom (a), a parkoviska uvedené pod pismenom (c) sa mézu pouzit’
len vtedy, ak nie su k dispozicii parkoviska uvedené pod pismenami (a) a (b).

8.4.2 Nalozené MEMU musia byt pod dozorom alebo mozu parkovat’ bez dozoru v zabezpeCenom

sklade alebo v zabezpecenych objektoch zavodu. Prazdne nevycistené MEMU nepodliehaju tejto
poziadavke.
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S1:

KAPITOLA 85

DOPLNUJUCE POZIADAVKY NA JEDNOTLIVE TRIEDY ALEBO LATKY

Okrem poziadaviek uvedenych v kapitolach 8.1 az 8.4 sa pri preprave prislusnych latok alebo
predmetov musia pouzivat' nasledujiice ustanovenia, ak je na ne uvedeny odkaz v stipci (19)
tabulky A kapitoly 3.2. Ak tieto ustanovenia protireCia poziadavkam kapitol 8.1 az 8.4,
ustanovenia tejto kapitoly musia byt uprednostnené.

Doplitujtice poZiadavky na prepravu vybusnych latok a predmetov (trieda 1)

o))

2

®)

(4)

®)

Osobitné Skolenie vodicov

(@)

(b)

(©)

Poziadavky bodu 8.2.1 sa vzt'ahuju na vodi¢ov vozidiel prepravujucich latky alebo
predmety triedy 1, iné ako latky a predmety podtriedy 1.4, skupiny znaSanlivosti S.

Vodiéi vozidiel prepravujicich latky alebo predmety triedy 1, iné ako latky
a predmety podtriedy 1.4 skupiny znaSanlivosti S, musia navStevovat
Specializovany kurz obsahujuci asponn predmety, ako su definované v bode
8.2.2.3.4.

Ak podl'a inych predpisov pouZzivanych v krajine ¢lenskej strany vodi¢ absolvoval
rovnocenné Skolenie podl'a iného spdsobu prepravy alebo na iny ucel, ktoré zahtna
predmety uvedené v pododseku (b), potom mozno tento Specializovany kurz
¢iastocne alebo uplne odpustit’.

Schvdlena uradnad osoba

Ak to stanovia narodné predpisy, moze prislusny organ zmluvnej strany ADR pozadovat’
na naklady dopravcu, aby vo vozidle bola prepravovana schvalena uradné osoba.

Zakaz fajéenia, pouZivania ohiia a otvoreného plameria

Fajcit’, pouzivat ohen alebo otvoreny plamen je zakazané vo vozidlach pri preprave
latok a predmetov triedy 1, v ich blizkosti a pocas nakladky a vykladky tychto latok a
predmetov.

Miesta nakladky a vykladky

(@) Je zakazané nakladat’ alebo vykladat’ latky a predmety triedy 1 na verejnom mieste
v zastavanom uzemi bez osobitného povolenia prislusnych organov.

(b)  Je zakazané nakladat’ alebo vykladat’ latky a predmety triedy 1 na verejnom mieste
inde ako v zastavanom izemi bez predchadzajuceho oznamenia daného prislusnym
organom, ak tieto operacie nie si nevyhnutné z dovodov bezpecnosti.

(¢) Ak pre akykol'vek dévod musia byt manipulaéné operacie vykonané na verejnom
mieste, potom latky a predmety rozdielnych druhov musia byt oddelené podla
bezpecnostnych znaciek.

(d) Ked vozidla prepravujuce latky a predmety triedy 1 su printtené stat’ z dovodu
nakladky a vykladky na verejnych miestach, vzdialenost medzi stojacimi
vozidlami musi byt najmenej 50 m.

Kolony

(@) Ked vozidla prepravujuce latky a predmety triedy 1 ida v koldne, musi byt
vzdialenost medzi kazdou dopravnou jednotkou a dopravnou jednotkou
nasledujicou najmenej 50 m.

(b)  Prislusny organ moéze urcit’ zasady o poradi a zlozeni kolon.
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S2:

S3:

(6)

(7)

Dozor nad vozidlami

Poziadavky kapitoly 8.4 sa musia pouzit’ len vtedy, ked’ sa prepravuju vo vozidle latky
a predmety triedy 1, ktoré maju celkova Cistt hmotnost’ vybusnej latky nad limity
stanovené d’alej v texte:

Podtrieda 1.1: 0 kg
Podtrieda 1.2: 0 kg
Podtrieda 1.3, skupina znasanlivosti C: 0 kg
Podtrieda 1.3, iné ako skupina znaSanlivosti C: 50 kg
Podtrieda 1.4, iné ako tie, ktoré su uvedené nizsie: 50 kg
Podtrieda 1.5: 0 kg
Podtrieda 1.6: 50 kg

Latky a predmety podtriedy 1.4 patriace do UN 0104, 0237,0255, 0267, 0289,
0361, 0365, 0366, 0440, 0441, 0455, 0456 a 0500:

Tvvr

0 kg

a predmety musi pouzit’ na naklad ako celok.

Okrem toho, tieto latky a predmety musia byt cely ¢as pod dozorom, aby sa prediSlo
akémukol'vek ¢inu zo zlého imyslu a aby vodi¢ a prislusné organy boli upovedomené v
pripade straty alebo poziaru.

Na vyprazdnené nevycistené obaly sa to nevztahuje.

Zamykanie vozidiel

Dvere a pevné priklopy v loznych priestoroch vozidiel EX/II a vSetky otvory v loZznych
priestoroch vozidiel EX/III prepravujucich latky a predmety triedy 1 musia byt pocas
prepravy uzamknuté okrem casu nakladky a vykladky.

Dopliiujuce poziadavky na prepravu horl’avych kvapalnych latok alebo plynov

1)

()

©)

Prenosné osvetl’ovacie zariadenie

Osobam je zakazané vstupovat’ do loznych priestorov uzavretych vozidiel, ktorymi sa
prepravuju kvapalné latky s bodom vzplanutia 60 °C alebo niz§im alebo horlavé latky
alebo predmety triedy 2, s prenosnymi osvetlovacimi zariadeniami inymi nez
projektovanymi a skonstruovanymi tak, ze nemézu vznietit' horlavé pary alebo plyny,
ktoré¢ sa mozu rozsirit’ vo vnliitornom priestore vozidla.

Prevadzka spal’ovacich vyhrievacich zariadeni pocas nakladky alebo vykladky

Prevadzka spalovacich vyhrievacich zariadeni vo vozidlach typu FL (pozri Cast’ 9) je
zakazana pocas nakladky a vykladky a na nakladacich miestach.

Opatrenia proti akumuldcii elektrostatickych nabojov
V pripade vozidiel typu FL (pozri ¢ast’ 9) musi byt pred plnenim alebo vyprazdiiovanim

cisterien zabezpecené dobré elektrické spojenie podvozka vozidla so zemou. Okrem toho
sa musi obmedzit’ rychlost’ plnenia.

Osobitné ustanovenia o preprave infekénych latok

V pripade vozidiel prepravujlicich nebezpecné veci triedy 6.2 sa nemusia pouzit poziadavky
bodu 8.1.4.1 (b) a bodu 8.3.4.

1278



S4:

S5:

S6:

ST:

S8:

S9:

Dopliiujuce poziadavky na prepravu pod kontrolnou teplotou

Pre bezpe¢ni prepravu je podstatné dodrzat predpisanu teplotu. Vo vSeobecnosti treba
zabezpe(it:

- dokladnu prehliadku dopravnej jednotky pred nakladkou,

- pokyny pre dopravcu o prevadzke chladiarenského systému vratane zoznamu
dodavatel'ov chladiacich latok, ktori st po trase k dispozicii,

- postupy, ktoré treba dodrzat’ v pripade straty kontroly,
- pravidelné sledovanie prevadzkovych teplot a
- moznost’ pouzitia nahradného chladiarenského systému alebo ndhradnych sucasti.

Teplota vzduchu vnitri dopravnej jednotky musi byt merand dvoma nezavislymi snimacmi a
vystupné hodnoty musia byt’ zaznamenavané tak, ze kazda zmena teploty sa da l'ahko zistit’.

Teplota musi byt’ kontrolovand kazdé Styri az Sest’ hodin a musi byt’ zaznamenana.

Ak sa pocas prepravy prekro¢i kontrolna teplota, okamzity postup musi zahriat’ vSetky potrebné
opravy chladiaceho zariadenia alebo zvySenie kapacity chladenia (napriklad pridanim kvapalne;j
alebo pevnej chladiacej latky). Okrem toho sa musi Casto kontrolovat’ teplota a vykonavat
priprava na spustenie nadzovych postupov. Ak sa dosiahne kriticka teplota (pozri aj body
2.2.41.1.17 a2.2.52.1.15 az 2.2.52.1.18), musia byt uvedené do ¢innosti nudzové postupy.

POZNAMKA: Toto ustanovenie S4 sa nepouzije na latky uvedené v bode 3.1.2.6, ak sii latky
stabilizované doplnujiicimi chemickymi inhibitormi takymi, ze SADT je vyssia ako 50 °C. V
tomto pripade sa neskor moze vyzZadovat kontrolna teplota podla podmienok prepravy, ak
teplota moze prekrocit' 55 °C.

Osobitné ustanovenia o preprave radioaktivneho materialu triedy 7 len vo vyhradenych kusoch
(UN 2908, 2909, 2910 a 2911)

Poziadavky tykajuce sa pisomnych pokynov uvedené v bode 8.1.2.1 (b) a bodoch 8.2.1, 8.3.1 a
8.3.4 sa nemusia pouzit’.

Osobitné ustanovenia o preprave radioaktivneho materidlu triedy 7 okrem vyhradenych
kusov

Ustanovenia bodu 8.3.1 sa nemusia pouzit’ na vozidla prepravujuce len kusové zasielky,
prepravné obaly alebo kontajnery oznacené bezpe¢nostnymi znackami I[-BIELA.

Poziadavky bodu 8.3.4 sa nemusia pouzit,, ak neexistuje vedl'ajSie nebezpecenstvo.
DalSie doplitujiice poZiadavky alebo osobitné ustanovenia
(Vymazany)

Ak sa na vozidle prepravuje viac ako 2 000 kg tychto latok, nesmu byt zastavky z
prevadzkovych doévodov, ak je to mozné, v blizkosti obyvanych miest alebo frekventovanych
miest. Dlhsie zastdvky v blizkosti takychto miest sii povolené len so stthlasom prislusného
organu.

Pocas prepravy tychto latok nesmu byt zastavky z prevadzkovych dévodov, ak je to mozné, v
blizkosti obyvanych miest alebo frekventovanych miest. DlhSie zastavky v blizkosti takychto
miest su povolen¢ len so sthlasom prislusného organu.
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S10:

S11:

S12:

S13:

S14:

S15:

S16:

S17:

S18:

S19:

S20:

S21:

V case od aprila do oktobra vratane musia byt kusové zasielky prepravované na vozidle pri
jeho zastaveni uc¢inne chranené proti slnku, napriklad plachtami umiestnenymi aspon 20 cm nad
nakladom, ak to vyzaduju pravne predpisy Krajiny, v ktorej sa vozidlo zastavilo.

(1) Poziadavky bodu 8.2.1 sa musia pouzit’.

(2)  Vodi¢i musia absolvovat’ osobitné §kolenie, ktoré obsahuje aspon predmety definované v
bode 8.2.2.3.5.

(3) Ak vodi¢ podla inych predpisov platnych v krajine zmluvnej strany absolvoval
rovnocenné Skolenie podla iného rezimu alebo na iny ucel, ktoré obsahovalo predmety
uvedené v odseku (2), mozno osobitné Skolenie celkom alebo Ciastocne odpustit’.

Ak celkovy pocet prepravovanych kusov obsahujucich radioaktivny material neprekroci Cislo 10
a sucet prepravnych indexov neprekroc¢i 3, tak sa nemusi pouzit’ osobitné ustanovenie S11.
Vodic¢i vSak musia absolvovat’ vhodné Skolenie primerané ich povinnostiam. Takéto Skolenie
musi zabezpeCit oboznamenie sa vodi¢ov s radiaénym nebezpecenstvom, ktoré vyplyva z
prepravy radioaktivneho materialu. Takéto Skolenie musi byt potvrdené osvedc¢enim
poskytnutym ich zamestnavatel'om.

Ak zasielka nemé6ze byt dorucena, musi byt uskladnend na bezpe¢nom mieste a ¢o najskor
treba informovat’ prislusny organ a ziadat’ pokyny na d’alsi postup.

Ustanovenia kapitoly 8.4 o dozore nad vozidlami sa musia uplatnit’ pre vozidla prepravujice
akékol'vek mnozZstvo tychto latok.

Ustanovenia kapitoly 8.4 o dozore nad vozidlami sa musia uplatnit’ pre vozidla prepravujuce
akékol'vek mnozstvo tychto latok. Ustanovenia kapitoly 8.4 sa nemusia uplatiiovat’ vtedy, ak je
lozny priestor uzamknuty alebo st prepravované kusové zasielky chranené proti nepovolenej
vykladke inym sposobom.

Ustanovenia kapitoly 8.4 o dozore nad vozidlami sa musia uplatnit’, ak celkova hmotnost’ tychto
latok na vozidle prevysuje 500 kg.

Okrem toho vozidla prepravujuce viac ako 500 kg tychto latok musia nepretrzite podlichat’
dohl'adu, aby sa zabranilo akémukol'vek zlomysel'nému ¢inu a aby sa v pripade straty alebo
poziaru upozornil vodi¢ a prislusné organy.

Ustanovenia kapitoly 8.4 o dozore nad vozidlami sa musia uplatnit’, ak celkova hmotnost’ tychto
latok na vozidle prevySuje 1 000 kg.

Ustanovenia kapitoly 8.4 o dozore nad vozidlami sa musia uplatnit’, ak celkova hmotnost’ tychto
latok na vozidle prevySuje 2 000 kg.

Ustanovenia kapitoly 8.4 o dozore nad vozidlami sa musia uplatnit’, ak celkova hmotnost’ tychto
latok na vozidle prevySuje 5 000 kg.

Ustanovenia kapitoly 8.4 o dozore nad vozidlami sa musia uplatnit’ vtedy, ak celkova hmotnost’
alebo objem tychto latok vo vozidle prevySuje 10 000 kg veci v kusovych zasielkach alebo 3000
litrov v cisternach.

Ustanovenia kapitoly 8.4 o dozore nad vozidlami sa vztahuji na vSetky materidly bez ohl'adu na
hmotnost’. Okrem toho, tieto veci musia byt v kazdom ¢ase pod dozorom, aby sa zabranilo
akémukol'vek zlomysel'nému ¢inu a aby bol upozorneny vodi¢ a prislusné organy v pripade
straty alebo poziaru. Ustanovenia kapitoly 8.4 sa vSak nemusia pouzivat’:
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S22:

S23:

S24:

(@) ak je lozny priestor uzamknuty alebo si prepravované kusové zasielky chranené proti
nepovolenegj vykladke inym spésobom a

(b) ak davkovy stupenn neprevySuje 5 p Sv/h na ktoromkol'vek pristupnom bode vonkajsieho
povrchu vozidla.

Ustanovenia kapitoly 8.4 o dozore nad vozidlami sa musia uplatnit’ vtedy, ak celkova hmotnost’
alebo objem tychto latok vo vozidle prevysuje 5 000 kg veci v kusovych zasielkach alebo 3000
litrov v cisternach.

Ustanovenia kapitoly 8.4 o dozore nad vozidlami sa musia uplatnit’ vtedy, ak sa tato latka
prepravuje volne lozena alebo v cisternach a vtedy, ak celkova hmotnost' alebo objem vo

vozidle prevysuje 3 000 kg alebo 3000 litrov, ako je to vhodné.

Ustanovenia kapitoly 8.4 o dozore nad vozidlami sa musia uplatnit’ vtedy, ak celkova hmotnost’
tychto latok prevysuje 100 kg.
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KAPITOLA 8.6

OBMEDZENIA NA PREJAZD VOZIDIEL PREPRAVUJUCICH NEBEZPECNE VECI CEZ CESTNE

8.6.1

8.6.2.

8.6.3

8.6.3.1

8.6.3.2

8.6.3.3

8.6.4

TUNELY
VSeobecné ustanovenia

Ustanovenia tejto kapitoly sa pouziju vtedy, ak je prejazd vozidiel cez cestné tunely obmedzeny
v stlade s bodom 1.9.5.

POZNAMKA: Obmedzenia, ktoré nie sii v silade s bodom 1.9.5 sa mézu pouzivat az do 31.
decembra 2009 (pozri bod 1.6.1.12).

Cestné znacky alebo signaly regulujiice prejazd vozidiel prepravujucich nebezpe¢né veci
Kategoéria tunela, pridelend cestnému tunelu prislusnym organom v stlade s bodom 1.9.5.1 s

cielom obmedzit’ prejazd dopravnych jednotiek prepravujucich nebezpecné veci, musi byt
oznacend nasledujucimi prostriedkami cestnych znaciek a signalov:

Znacka a signal Kategoria tunela
Ziadna znacka kategoria tunela A
znacka s dodatkovou tabul’kou s pismenom B kategoria tunela B
znacka s dodatkovou tabul’kou s pismenom C kategoria tunela C
znacka s dodatkovou tabul’kou s pismenom D kategoria tunela D
znacka s dodatkovou tabul’kou s pismenom E kategoria tunela E

Tunelové kody obmedzujuce prejazd

Obmedzenia na dopravu Specifickych nebezpecnych veci cez tunely st zalozené na
obmedzujucom tunelovom kode tychto veci, ktory je uvedeny v stipci (15) tabulky A kapitoly
3.2. Obmedzujtce tunelové kody st uvedené v zatvorke v spodnej Casti bunky. Ak je uvedeny
znak ,,(-)* namiesto jedného z obmedzujucich tunelovych kédov to znamena, Ze nebezpecné
veci nie st subjektom Ziadnych obmedzeni v tuneli; pre nebezpecné veci zaradené do UN 2919
a 3331 obmedzenia prejazdu cez tunely mozu byt’ v§ak ¢ast’ou osobitnych opatreni schvalenych
prislusnym(i) organom(i) na zaklade bodu 1.7.4.2.

Ak dopravna jednotka obsahuje nebezpecné veci, ktoré patria do réznych obmedzujucich
tunelovych kodov, tunelovy kod s najvyssim obmedzenim sa musi vztahovat’ na cely naklad.

Nebezpecné veci prepravované v stilade s bodom 1.1.3 nie st subjektom tunelovych obmedzeni
a nesmu byt brané do uvahy pri urCovani obmedzujiceho kddu, do ktorého je zarad’ovany cely
naklad dopravnej jednotky.

Obmedzenia na prejazd dopravnych jednotiek prepravujucich nebezpe¢né veci cez tunely

Akonahle bol priradeny obmedzujuci tunelovy kod, vztahujici sa na cely naklad dopravne;j
jednotky, obmedzenia na prejazd tejto dopravnej jednotky cez tunely su nasledujuce:
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Ko6d obmedzujuci tunel
na cely néklad

Obmedzenie

B

Prejazd je zakazany cez tunely kategorii B, C, Da E

B1000C

Preprava, kde celkova hmotnost’ Cistej vybusniny na dopravnu

jednotku

- prevySuje 1000 kg: Prejazd je zakazany cez tunely kategorii
B,C,DakE;

- neprevysuje 1000 kg: Prejazd je zakdzany cez tunely kategorii
C,DaE

B/D

Preprava v cisternach: Prejazd je zak4dzany cez tunely kategoérii B,
C,DaE;
Iné preprava: Prejazd je zakazany cez tunely kategérii D a E

B/E

Preprava v cisternach: Prejazd je zakdzany cez tunely kategorii B,
C,DakE;
Iné preprava: Prejazd je zakdzany cez tunely kategérie E

C

Prejazd je zakazany cez tunely kategérii C, D a E

C5000D

Preprava, kde celkovd hmotnost’ Cistej vybuSniny na dopravnu

jednotku

- prevySuje 5000 kg: Prejazd je zakdzany cez tunely kategorii
C,DaE;

- neprevysuje 5000 kg: Prejazd je zakazany cez tunely kategorii
DaE

C/D

Preprava v cisternach: Prejazd je zakazany cez tunely kategorii C,
DaE;
Iné preprava: Prejazd je zakdzany cez tunely kategérii D a E

CIE

Preprava v cisternach: Prejazd je zakadzany cez tunely kategorii C,
DaE;
Ina preprava: Prejazd je zakazany cez tunely kategorie E

Prejazd je zakazany cez tunely kategérii D a E

D/E

Preprava volne lozenych latok alebo preprava
v cisternach: Prejazd je zakazany cez tunely kategorii D a E;
Iné preprava: Prejazd je zakdzany cez tunely kategorie E

Prejazd je zakazany cez tunely kategorie E

Prejazd je povoleny cez vsetky tunely (pre UN 2919 a 3331, pozri
aj bod 8.6.3.1)

POZNAMKA: Napriklad prejazd dopravnej jednotky prepravujiicej UN 0161 pusny prach,

bezdymovy,

klasifikacny kod 1.3C,

tunelovy obmedzovaci kod C5000D, v mnozZstve

reprezentujiicom celkovu Cistu hmotnost vybusniny 3000 kg, je zakdzany v tuneloch kategorii

DaE.
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